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N Precaucdes de seguranca [N

Para sua seguranca, leia as precaucdes de seguranca a seguir antes de usar o

produto, para garantir seu uso correto:

+ Nao coloque o dispositivo proximo ou dentro de aparelhos que emitam calor
(incluindo, entre outros, fornos micro-ondas, fogdes por inducao, fornos
elétricos, aquecedores elétricos, panelas de pressao, aquecedores de agua e
fogBes a gas) para evitar superaquecimento e explosao da bateria.

+  Use o carregador e cabos de dados originais.

+ O uso de carregadores, cabos de dados ou baterias ndo autorizados ou
incompativeis pode causar choque elétrico, incéndio, explosao ou outros riscos.

+ Evite pisar ou comprimir o cabo de alimentacdo, especialmente nos plugues,
tomadas e pontos onde sai do dispositivo.

+  Desconecte o produto durante tempestades ou quando nao estiver em uso por
um periodo prolongado.

+ Nao desmonte o dispositivo, a menos que Vocé seja um técnico qualificado da
Hollyland ou receber orientacao profissional.

* Qualquer trabalho de reparo deve ser feito por técnicos qualificados do

fabricante.
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-Apresentagéo do sinalizador_

1.1 Visao geral

® @
©) a @ ®) ®)
7
[]
@ Porta USB
@ Visor

@ Tecla esquerda

@ Tecla para cima

® Tecla direita

© Tecla para baixo

@ Botdo Menu/Confirmar (dé um pressionamento longo para entrar no menu/
pressione para confirmar)

Botao liga/desliga (vermelho: desligado; verde: ligado)

@ Conector da antena

Entrada CC

() Porta entrada RJ45 sinalizador

@ Porta RJ45 loopout do switcher

(3 Porta entrada sinalizador (DB25 F)

Porta USB-C (reservada)

(5 Conector da antena
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-Apresentagéo do sinalizador_

1.2 Interface

(D Status conexao da porta RJ45
@ Status luz de sinalizacao normal

@ Status luz de sinalizacao PGM

@ Status luz de sinalizacao PVW

(D Instale as antenas como mostrado no diagrama.

sno==-0] [ @o]

@) ®

@ Conecte o adaptador de energia.
(® Pressione o botdo liga/desliga para ligar o sinalizador.
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-Apresentagéo do sinalizador_

1.4 Operacoes
1.4.1 Aprendizado de sequéncia

@ Preparacao dos dispositivos

Confirme a porta compativel do sinalizador no switcher.

O 0000O0OOOOOOOOO O
00000OO0OOOOO0OO0OO

RJ45 DB25
Conecte o sinalizador e o switcher usando o cabo correspondente.

.
= e T TS

s co00000 Q.o

Cabo DB25

\ OMMe === =o00 /

[
% Cabo Ethernet

Ligue o sinalizador, a luz de sinalizacao e o switcher.

Pressione qualquer botdao de PGM (Programa) e PVW (Pré-visualizacdo), exceto
0 1, por exemplo, PGM 2 e PVW 3.
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Apresentacao do sinalizador

@ Aprendizagem de sequéncia de PGM e PVW

+ Dé um pressionamento longo no botao de menu para entrar no menu, escolha
a funcao Sequence Learning e selecione a porta correspondente na porta

compativel do sinalizador no switcher.

Sequence Learning

DB25

S | (=]

uUsB-C
Sequence

Learning
Return

+  Pressione qualquer botdao PGM, exceto PGM1 em 10 sequndos para entrar na

interface de aprendizagem de sequéncia de PGM.

Sequence Learning Sequence Learning (PGM)

Press any PGM buttons except for
1 to activate Sequence Learning

Return
Cancel

+  Observe que se ndo houver operacdes validas em 10 sequndos, a interface
exibira "The switcher does not support Sequence Learning". Caso esse limite

seja ultrapassado, repita as etapas anteriores.

Sequence Learning

The switcher does not support

Sequence Learning

Return
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-Apresentagéo do sinalizador_

+  ApOs entrar na interface de aprendizagem de sequéncia de PGM, pressione o
botdao de PGM no switcher correspondente ao numero que pisca na interface
de aprendizado. Por exemplo, se 0 numero 1 estiver piscando, pressione PGM1
no switcher. Apds a primeira aprendizagem, o nUmero que pisca mudara
sequencialmente para o proximo. Por exemplo, apds a aprendizagem de PGM1,

0 numero 2 comecara a piscar. Continue com a aprendizagem, uma a uma.

Sequence Learning (PGM)

EREN N

Nota: Um ndmero pode corresponder apenas a um botdo de PGM.

+ ApOs concluir a aprendizagem de sequéncia de PGM, o sinalizador exibira a
interface de aprendizagem de sequéncia de PVW. Pressione qualquer botao de
PVW, exceto PVW1, em 10 sequndos para entrar na interface de aprendizagem

de sequéncia de PVW.

Sequence Learning

Press any PVW buttons except for
1 to activate Sequence Learning

Return

+  ApOs entrar na interface de aprendizagem de sequéncia de PVW, consulte as
etapas de aprendizagem de sequéncia de PGM para concluir a aprendizagem

de sequéncia de PVW.

Sequence Learning (PVW)
1 P




-Apresentagéo do sinalizador_

+ Se um conflito de tecla for detectado no processo de aprendizagem de
sequéncia de PVW, o sinalizador exibira "Please press PGM1 to avoid key

conflicts". Siga as instrucdes para continuar com a aprendizagem de sequéncia.

Sequence Learning

Please press PGM 1 to avoid key

conflicts

Continue a aprendizagem de sequéncia até ver a mensagem "Sequence

Learning Completed".

v

Sequence Learning Completed

1.4.2 Endereco IP do switcher

@ Preparacdo dos dispositivos

Conecte o sinalizador e o switcher usando um cabo Ethernet.

Ligue o sinalizador, a luz de sinalizacao e o switcher.

@ Configura¢do do endereco IP

Dé um pressionamento longo no botdo de menu para entrar no menu e

escolha Switcher IP Address.

Sequence Learning

IP: 192.168.218.11 >

@B @ @

Gateway: 0.0.0.0 >

Switcher IP

Address
Cancel

PT-9



Apresentacao do sinalizador

+ Defina o endereco IP, mascara de sub-rede e gateway como aqueles do switcher.

IP Address Subnet Mask Gateway

+  Clique em Yes.

Sequence Learning
IP: 192.168.218.11
Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 0.0.0.0

1.4.3 Ajuste do brilho

+ D& um pressionamento longo no botdao de menu para entrar no menu e

escolha Brightness Control.

Brightness
Control

*+ Quatro niveis estao disponiveis para ajuste de brilho de todas as luzes de sinalizacdo.

Brightness Caontrol

LF 25% v

Lk 75%

£+ 100%

Nota: O ajuste de brilho na luz de sinalizacdo ndo afetara os ajustes de brilho no sinalizador.
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-Apresentagéo do sinalizador_

1.4.4 Endereco IP do dispositivo

+ D& um pressionamento longo no botdo de menu para entrar no menu, escolha

Settings e entdo selecione Device IP Address.

Settings

B B P O

Device IP

Settings
Address

+ O sinalizador é compativel com configuracdo manual de endereco IP, mascara

de sub-rede e gateway.

Device IP Address

IP: 192.168.218.11 >

Subnet Mask: 255.255.255.0 >

Gateway: 0.0.0.0 >

Cancel

Nota: Ao configurar o endereco IP por meio de Switcher IP Address, o IP no sinalizador muda

automaticamente para o mesmo IP do switcher.

1.4.5 Atualizacdo do sinalizador

Baixe o programa de atualizacao de firmware e o novo firmware no seu

computador e abra o programa.

Conecte a caixa e o computador por meio de um cabo USB-A para USB-C.

Agquarde até o programa de atualizacdo de firmware detectar a conexdo.
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-Apresentagéo do sinalizador_

O

+  Clique em Yes para iniciar o processo de atualizacao. Nao desligue o sinalizador

nem desconecte o cabo durante o processo, para evitar falhas na atualizacao.

4 )

Tally Light Upgrade

Please confirm if you want to
upgrade?

—

+ ApOs concluir o processo de atualiza¢do, o programa e a caixa exibirao "Tally

Upgrade Successful', e entdo vocé podera desconectar o cabo.

" g

Tally Upgrade Successful

Nota: O arquivo de instalacdo do firmware para o sinalizador pode ser obtido com o suporte técnico
ou no site oficial da Hollyland.

PT-12



-Apresentagéo daluz de sinalizaqéo-

2.1 Visao geral
© @ @ @ ® ®

_
g (2

==r

(D Porta USB tipo C (para recarga, atualizacdo e pareamento)

@ LED nivel bateria

@ Botdo de controle nuimero luz de sinalizacao

@ Botao liga/desliga (pressione e segure por 3 segundos para ligar/desligar;
pressione duas vezes apos a inicializacao para ajustar o brilho da luz de
sinalizacao)

(® Botdo compartimento bateria

(® Presilha traseira

2.2 Instalacao da luz de sinalizacao

@ Instale a bateria.
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-Apresentagéo daluz de sinalizaqéo-

@ Instale a luz de sinalizacdo no dispositivo de gravacdo de video, como mostrado

2

(® Pressione o botdo liga/desliga por 3 segundos para ligar a luz de sinalizacdo.

no diagrama.
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-Apresentagéo daluz de sinalizagéo-

2.3 Operacgoes

2.3.1 Cores da luz de sinalizacao

Sem cor Nao-PGM/PVW

Sélida PGM

PVW

Pisca

. Atualizando luz de sinaliza¢ao
rapidamente

Pisca Luz de sinaliza¢ao nao conectada e brilho
Amarelo , o
lentamente ajustado no primeiro nivel

2.3.2 Pareamento da luz de sinalizagao

Use um cabo USB-C para USB-A para conectar a luz de sinalizacao ao sinalizador.

Aguarde até o sinalizador exibir a interface de pareamento e clique em Yes.

Tally Pairing

v

Pair it now?

Nota: Apds parear, vocé ainda precisara selecionar manualmente o nimero, girando o botao de
controle de nimero.

Pairing Successful
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-Apresentagéo daluz de sinalizagéo-

2.3.3 Atualizacdo da luz de sinalizacao

+  Use um cabo USB-C para USB-A para conectar a luz de sinalizacao ao
sinalizador. Aguarde até o sinalizador exibir a interface de atualizacao.
Clique em Yes para iniciar o processo de atualizacao. Nao desligue o sinalizador
ou a luz de sinalizacao nem desconecte o cabo USB durante o processo, para

evitar falhas na atualizacao.

Tally Light Upgrade

Please confirm if you want to
upgrade?

Durante o processo de atualizacdo, a luz de sinalizacao piscara rapidamente em

verde até a conclusao da atualizacdo.
+ Apos concluir o processo de atualizacdo, o sinalizador exibira "Tally Upgrade
Successful", e a luz de sinalizacao voltara ao seu estado de operacdo anterior

apos uma luz verde firme por 3 segundos.

v

Tally Upgrade Successful

Nota: Antes de atualizar a luz de sinalizacdo, certifique-se de que o sinalizador foi atualizado.
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-Lista de compatibilidades_

Marca Modelo Cabo N°
SE2800 DB25 macho para DB25 macho @
Datavideo

HS1200 DB25 macho para HDB15 fémea ®
AV-HS6000MC DB25 macho para DB25 macho @

Panasonic DB25 h DB15 dupl
AV-HS410MC macho para R NG

macho

Sony MCX-500 DB25 macho para DB9 fémea ®
ATEM Mini Pro Cabo Ethernet ©)
ATEM Mini Extreme ISO Cabo Ethernet @)
BMD ATEM 1 M/E Constellation HD Cabo Ethernet ©)
ATEM Television Studio Pro 4K Cabo Ethernet @
ATEM 1 M/E Production Studio 8K Cabo Ethernet @
Roland V-60HD DB25 macho para DB25 macho @
Roland V-600UHD DB25 macho para DB25 macho @

Roland DB25 h HDB15 dupl
Roland V-800HD Macho para el B

macho
Roland V-1200HD DB25 macho para DB25 macho @
vMix vMix Cabo Ethernet ©)
DeviceWell DeviceWell HDS7305 DB25 macho para HDB15macho | &
Cabo
(D Cabo CAT5

@ Cabo de sinalizacao (DB25 macho para DB25 macho)

(® Cabo de sinalizacdo (DB25 macho para DB9 fémea)

@ Cabo de sinalizacao

(® Cabo de sinalizacao

DB25 macho para HDB15 macho)
DB25 macho para HDB15 fémea)

©® Cabo de sinalizacao (DB25 macho para DB15 duplo macho)

(
(
(
(
(
(

@ Cabo de sinalizacao (DB25 macho para HDB15 duplo macho)
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N £ specificacses I

Luz de sinalizagao Sinalizador
Faixa LOS 2.625 ft (800 m)
Frequéncia de
2,4 GHz
operacao
Modo de modulacao LORA
Sensibilidade do
<-115dBm
receptor
Laténcia <150 ms
Duracado da bateria > 8 horas
Dimensoes
77,8 x50,5x 37,4 mm 142,5x%232,8 x 50,1 mm
(CxLxA)
Peso ~85(g ~1.262 ¢
Operacgao: 32°F a 113°F (0°C a 45°C)
Temperatura
Armazenamento: 14°F a 140°F (-10°C a 60°C)
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-Isem;éo de responsabilidade_

Suporte

Se tiver problemas ao usar o produto ou precisar de ajuda, entre em contato com a
Equipe de Suporte Hollyland das seguintes maneiras:

& Hollyland User Group

€3 HollylandTech

HollylandTech
HollylandTech

) support@hollyland.com

& www.hollyland.com

Declaracao

Todos os direitos autorais pertencem a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.
Nenhuma organizacao ou individuo esta autorizado a copiar ou reproduzir, parcial
ou integralmente, qualquer conteddo escrito ou ilustrativo ou a dissemina-lo em
qualguer forma ou maneira sem a aprovacao por escrito da Shenzhen Hollyland
Technology Co., Ltd.

Declaracdo de marca registrada

Todas as marcas registradas sao de propriedade de Shenzhen Hollyland
Technology Co., Ltd.

Nota

Devido a atualiza¢Bes de versdes do produto ou por outras razdes, o Manual

do Usuario sera atualizado periodicamente. A menos que de outro modo
acordado, este documento é fornecido apenas como um guia para uso. Nenhuma
representacao, informacdo e recomendacdo contida neste documento constitui
garantia de qualquer espécie, expressa ou implicita.

Fabricante: Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.
Endereco: 8F, 5D Building, Skyworth Innovation Valley, Tangtou Road, Shiyan Street, Baoan District,
Shenzhen, 518108, China
FABRICADO NA CHINA
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